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1. IlepedeHb MIIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YUYECHHUS 110 AUCUHMILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C INIAHMPYEMbIMH pe3y/1bTaTaMH 0CBOCHHUsI 00pa30BaTeIbHOM

NPOrpamMMbl
Komnerenuust [1nanupyemble pe3yabTaThl 00yUeHHs MO0 AUCLHUILINHE

OIIK-1 3HaTh:

CIOCOOHOCTBIO - NOHSTUHHBIN anmnapar ¢puiaocopuu

UCIIOJIb30BATh - IPUHLMIBI IPUKIAAHON JIUHIBUCTUKU

MOHSTUHHBIN - OCHOBBI IEPEBOJIOBEICHNUS, JIMHIBOJUAAKTUKN 1 TEOPUN MEXK-

anmnapar KYJIBTYPHON KOMMYHMKALH

bunocodun, Ymeth:

TEOPETUYECKON U - OTJIMYaTh PEJIEBAaHTHYIO OT HEPEJIEBAHTHOW MHPOPMALIUU

MPUKIIATHON - BBIJIEJIATH OCHOBHYIO HH(OPMAIINIO B COOOIIEHNN COOECETHIKA

JIMHTBUCTUKH, - TPUMEHATH 3HAHUS 110 PuUIoCcOPpuH, TEOPETUUECKON U MPUKIAL -

NIePEBOJIOBEICHUS, HOM JIMHTBUCTHKE, IEPEBOIOBEACHUIO, TUHIBOIUAKTUKE U

JIMHTBOAUIAKTUKH TEOPUU MEXKKYJIBTYPHONH KOMMYHMKALIMK JUIsl PEIICHUS 3a1a4

U TEOPHUH OCBOEHHUS TEOPETUUECKON TPaMMAaTUKH

MEXKYJIbTYPHOU Baanern:

KOMMYHHMKAIUH JUIs - JI0OCTaTOYHBIM KOJIMUYECTBOM JIEKCUYECKUX U IPaMMaTHUECKUX

pelieHus €IMHULL 1)1 aJICKBaTHOT'O BBIPA)KEHUSI CBOMX MBICIIEN

npoeccuoHaIbHbI - HaBbIKaMU NPUMEHEHUs 3HaHUH 1o ¢punocopuu, TeopeTude-

X 3a/1a4 CKOM M NPUKJIAJHON JIMHIBUCTUKH, IEPEBOIOBEICHUIO, JINHT -
BOJIMJAKTHKE U TEOPUU MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUU JUIS
peleHus npopecCHOHABHBIX 3a/1a4 B 00J1aCTH TEOPETUUECKON
rpaMMaTHKU

ITK-1 3HaTh:

BJIa/ICHUEM - TEOpeTHYECKHE OCHOBBI 00yUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaAM;

TEOPETUUYECKUMHU - 3aKOHOMEPHOCTH CTaHOBJICHUS CIIOCOOHOCTHU K MEKKYIBTYPHOMH

OCHOBaMH KOMMYHUKaIUU

o0yueHHs - poib mepeBosa B 00y4eHUH HHOCTPAHHBIM S3bIKaM

MHOCTPaHHBIM Ymersb:

A3BIKaM, - TPUMEHATh TEOPETUYECKHE 3HAHUS ITPH BHIOOPE METOUKHU

3aKOHOMEPHOCTSIMH 00y4YeHHsI HHOCTPaHHOMY SI3BIKY;

CTaHOBJICHUS - IPUMEHATH 3HAHUS TEOPETUUECKUX OCHOB JHUCLUIUIMHBI B

CIIOCOOHOCTH K npouecce GOpMUPOBAHUS MEKKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIUHU y4a-

MEXKYJIBTYpHOU LIUXCS.

KOMMYHUKAaIUH Baagers:

- METOAMKOW 0Oy4eHHUS! HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
- TEOPEeTUYECKUMHU OCHOBaMHU (POPMHUPOBAHMS MEKKYIBTYPHOI
KOMIIETEHIIMH YYaIUXCS.

ITK-2 3HaThb:

BJIa/ICHUEM - TEOPETUYECKHE OCHOBBI METOAUKH 00yUEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B

CpEICTBaMU U OTEYECTBEHHOH U 3apy0e’KHON cHCcTeMe MPeNoiaBaHus;

METOaMHU - COBpEMEHHbIE METOJUKH 1 TEXHOJIOTHH 00yUeHHsI HHOCTPAHHOMY

npodecCUOHATBbHON | A3bIKY, B TOM YHCIIE U HH(OPMAIIMOHHbIE, TPUHIUIIBI, IPUEMBI,

eATEIbHOCTH (opmbl 00yUeHHUS, TPOLIECC OOYUEHUS acTieKTaM sI3bIKa U BHJIaM

YUHTENS WIN pe4eBOy ACATEIbHOCTH.

[peroaaBaTelIst Ymers:

MHOCTPaHHOIO - OIIEPUPOBATh CPEACTBAMHU U METOJAMHU NPENOJAaBaHUS HHOCTPAHHOT O

A3bIKA, 4 TAKXKC
3aKOHOMCPHOCTAMHA

SI3BIKA;
- IPUMEHSITh METO/Ibl KJIACCHYECKOTO U COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS
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HpOI_IeCCOB HpI/IMeHI/ITeHLHO K MaTepI/IaJIy I/ISY‘-IaeMI:IX I/IHOCTpaHHBIX SA3BIKOB.
MpENoJaBaHus U Baanern:

H3yYECHUS - METO/IOJIOTUEHN U METOIUKON 00yUeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;
WHOCTpPAaHHBIX - 3aKOHOMEPHOCTSIMU TTPOIIECCOB MPETIOTaBaAHUS U U3yUCHHSI
SA3BIKOB HMHOCTPAHHOI'O A3bIKdA.

2. MecTo JMCUMIIMHBI (MOIYJISI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOIM MPOrpaMMbl

JlucuumiimHa OTHOCUTCS K BapHaTHBHOM YacTu yueOHoro miana OITOII.

JlanHasi JUCHMIUIMHA B3aMMOCBSI3aHa C JIPYTUMH JUCIHHUIUIMHAMH, TaKUMHU Kak
«Jlexcukonorusi», «Teopernueckas ¢oHeruka», «lcropus s3pika UM BBEICHHE B
crenumIoNoruo», « MeTouKa mpenoiaBaHns MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U KYJIbTYp», «lIpakTukym
M0 KyJbType pPEUeBOro OOIIEHUS AaHTJUICKOro $3bIKa», «JIMHIBOCTHIMCTHUECKUN aHAIIN3
TekcTay, «lIpakTuueckas rpaMMaTUKay.

Uzyuenue JTUCIUTLTUHBI MO3BOJIUT oOy4aromumcst peain30BbIBaTh
obmienpodeccHoHaNbHBIE ¥ MPOPECCHOHAIBHBIE KOMIIETCHIIMM B MPO(eCcCHOHATHHOM
NeSITeNIbHOCTH.

B gacTHOCTH, BBITYCKHHMK, OCBOMBIIWK MporpamMmy OakalaBpuaTta, B COOTBETCTBHH C
JUHTBOJMIAKTUYECKUM BHUIOM JEATEIbHOCTH, JOJDKEH OBITh TOTOB pellaTh CIEAYIOLIUe
npodeccuoHaNbHBIC 3a/1a4H:

- IPUMEHEHHE Ha MPAKTHUKE JIEHCTBYIOMIMX 00pa30BaTEeNbHBIX CTAHJAPTOB U MPOTPamMMm;

- WCMOJNB30BaHHE Y4EOHO-METOIMYECKHX MAaTEPHaOB, COBPEMEHHBIX HWH(GOPMAIMOHHBIX
PECYPCOB U TEXHOJIOTHIA;

- MPUMEHECHHE COBPEMCHHBIX MPHUEMOB, OPraHU3AIlMOHHBIX (JOPM U TEXHOJIOTHH BOCIUTAHHS,
o0y4YeHus U OLIEHKU KauecTBa pe3yIbTaToB O0yUEHUS;

- MIPOBEICHHE MH(POPMAIIMOHHO-TIONCKOBON  JI€SITEIHHOCTH, HaIpaBIICHHOM Ha
COBEpIICHCTBOBaHUE MPO(ECCUOHATIBHBIX YMEHUH B 001aCTH METOUKU MPETIOAaBaHMUSL.

3. O0beM DTUCHHUILIMHEI

Buabi yueoHoii padoTnl DopMbl 00yUeHHS
3aounas

O01as TPY/10eMKOCTb: 3a4E€THBIC €TUHUIIBI/YaChl 3/108
KonTakTHas padora:

3aHsATUs JEKUMOHHOTO THUIIA 2

3aHATHS CEMUHAPCKOIO THIMA 2

[TpomerxyTouHas arrectanusi: 3a4eT / 3a4eT C OIICHKOH / IK3aMeH 9
CamocrosiTe1bHas padora (CP) 95

4. CopepxaHue THCHHMILVIMHBI (MOYJIs), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM / pa3jejiaM
€ YKa3aHHMeM OTBeJleHHOI0 Ha HHUX KOJIU4YeCTBa aKaJeMH4YeCKHX 4YacoB M BHI0B
Y4eOHBIX 3aHATHH

4.1.  PacmpeneneHue 4acoB Mo paszjaenam/TeMaM U BUJaM pabOThI

4.1.1. 3aounas popma oOyuyeHus

Buabl yueOHoi padoTsl (B yacax)

Ne Pa3nes/Tema
u/n KonraktHas pabora
3ausaTus 3anaTus cemuHapckoro tuna | Camocrosit
JICKIITHOHHOT 0 eJbHast
THIIA padora




Jlextm | Unpte | IIpaktu | Cem | JIabop | MHble
" y4eOHBI | YeCKHe | MHAp | aTOpH | 3aHAT
e 3aHATH | BI bIC ust
3aHATHS | 5 pab.
Grammar in the system
1 of language. 1 24
Grammatical classes of
words
5 Noun. Yerb. General. 24
Categories.
The adjective. The 24
3. | adverb.
Sentence. The Simple
sentence. The
1 23
4. | Compound sentence.
The Complex sentence.
[IpomexxyTounas 9
aTTecTanus
Htoro 108
4.2.  IlporpaMma IUCIMILIMHEI, CTPYKTYPHPOBAHHAS 110 TeMaM / pa3aeiam
4.2.1. CopaepxaHue JEKIMOHHOTO Kypca
Ne i/ HanmeHoBaHMe TeMbI CoaepixkaHue JIEKUMOHHOTO 3aHATHUS
n (pa3aesa) I CHUNJIMHBI
Noun. Verb. General. Noun. General characterization.

1. Categories. The gender of the noun.

Means of expressing the category of gender
characterization of gender division. The category of the
number of the noun. The meaning of the Plural and its
semantic varieties. The absolute singular and the
absolute plural.

The adjective. The adverb. | The adjective. General description of the adjective.

2. Qualitative and relative adjectives. Substanvization of
adjectives. Degrees of comparison of adjectives. The
adverb. General characterization of the adverb.

Simple and derived adverbs. Qualitative, quantitative,
circumstantial adverbs.
4.2.2. ConepxaHue MPaKTHIECKOTO Kypca
Ne i/ HaumenoBaHue TeMbl Conep:xkaHue NPaAKTHYECKOT0 3aHATHSA
n (pa3aena) I CHUNJINHBI
Grammar in the system of The place of grammar in the system of language
1. language. Grammatical main notions of grammar: grammatical meaning,
classes of words grammatical form, grammatical categories
Syntagmatic and paradigmatic relations as the subject of
study of theoretical grammar
Types of grammatical categories.
Sentence. The Simple Communicative types of the sentence
2. sentence. The Compound Simple sentence and its parts.

sentence. The Complex
sentence.

Model of immediate constituents.
An elementary sentence.

General characterization of the compound sentence.




Types of coordinative connectors of the compound
sentence.
Open and closed multiclause compound sentences.

4.2.3. CopaepkaHHe CaMOCTOSTEIHLHON pabOThI

Ne i/ HanMeHoBaHMe TeMbI CopnepxxaHnue caMOCTOATEJIbLHONH padoThI
n (pa3aeJia) QM CHUNJIMHBI
Grammar in the system of The place of grammar in the system of language
1. language. Grammatical main notions of grammar: grammatical meaning,
classes of words grammatical form, grammatical categories

Syntagmatic and paradigmatic relations as the subject of
study of theoretical grammar
Types of grammatical categories.

Noun. Verb. General. General description of the finite forms of the verb.

2. Categories. Temporal categories of the verb.

The category of primary time (The present, the Past).
The category of prospect (the Future tense)

The adjective. The adverb. | The adjective. General description of the adjective.

3. Qualitative and relative adjectives. Substanvization of
adjectives. Degrees of comparison of adjectives. The
adverb. General characterization of the adverb.
Simple and derived adverbs. Qualitative, quantitative,
circumstantial adverbs.

Sentence. The Simple Communicative types of the sentence

4. sentence. The Compound Simple sentence and its parts.
sentence. The Complex Model of immediate constituents.
sentence. An elementary sentence.

5. ®@oHx OUEHOYHBIX CPEICTBAJS NPOBeAeHUS TMPOMEKYTOUHOH AaTTeCTAIUN
00y4arouUXCcH M0 JUCHHUILUIHHE (MOIYJII0)

[IpenycMOTpeHbl Clenyrone BUAbI KOHTPOJS KauyecTBa OCBOEHHUS KOHKPETHOU
TUCITUTUTAHBL:
- TeKYIIH KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH
- MPOMEXYTOYHAS aTTECTAIUS 00YJArOITUXCSI TIO TUCITUTIIINHE

DOHJ OLICHOYHBIX CPEICTB [UIsl IPOBEICHHUS IPOMEKYTOUHON aTTECTALNN O0YAFOIIHXCS
no guctmmnae ogdopwien B [IPHJIOKEHUM x PABOYEU TIPOITPAMME
JUCHUIJIIMHBI

Texymmii KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH OOECTeunBaeT OIICHHMBAaHUE XOJla OCBOEHUS
JTUCIUILTUHBI B TIPOLIECCE OOYUYESHHS.

5.1 TTacopt (oHAAa ONEHOYHBIX CPEICTB JJIsi MPOBEICHHS TEKYIIEH aTrTecTalu T0
JTUCITUTUTMHE (MOTYJTIO)

Ne KonTpoaupyembie Kon HaumeHoBaHMe OLIEHOYHOI'O CpeaCTBA
n/n pazaeJibl (TeMbl) KOHTPOJIMP
yeMoil
KOMIIETEHI]




M
Grammar in the OIIK-1 poOJIeMHBIC 3a7]a4H, CUTYaIlMOHHBIC 3a/1a4H,
1. | system of language. IK-1 TECTUPOBAHHE.
Grammatical classes [1K-2
of words
Noun. Verb. General. | OIIK-1 poOJIeMHBIC 3a7]a4H, CUTYaIlMOHHBIC 3a/1a4H,
2. | Categories. IK-1 TECTUPOBAHHE.
[1K-2
The adjective. The OIIK-1 POOJIEMHBIC 3a/1a49M, CUTyallHOHHBIC 33][a4H,
3. | adverb. IK-1 TECTHUPOBAHUE.
ITK-2
Sentence. The Simple | OIIK-1 poOJIeMHbIe 33a]]a4, CUTYallMOHHBIE 3aJlauH,
4. | sentence. The [K-1 TECTUPOBAHUE.
Compound sentence. | I[TK-2
The Complex
sentence.

5.2 TunoBbie KOHTPOJIBbHBIC 3aJaHUs WM WHBIE MaTepHUasbl, HEOOXOIUMbIE I OI[CHKU
3HaHWM, YMEHMI, HaBBIKOB W (WJIM) ONbBITa JEATEIBHOCTH B TMPOILECCE TEKYIIEro
KOHTPOJIA

TunoBble npodJieMHbIE 32124
3anaua 1
What is meant by the "context of situation"? In what does its significance for analysis lie?
3amauda 2
What are the determining features of a system? How do they apply to language?

TunoBbie CUTYallMOHHBIE 32124
3amaua 1

Define the following notions: system, paradigm, signeme, morpheme, complementary
distribution, erne-term.

3amaua 2

Do the morphemic analysis of the words on the lines of the distributional classification:

1. condense, grouse, formalizer, manliness, she-goat, cranberry, gentlemanly,
agreeablenesses, exclude, resist.

2. Pair off the words which stand to one another in non-contrastive distribution:

burned, spelled, go, intelligible, spelt, went, discussing, spelling, discussed, profitable,

gullible, formulae, discussion, non-advisable, burner, profited, gullable, burnt, formulas.

3. Build up allomorphic sets:

fifty, spiteful, brethren, trout, pins, ability, goose, nuclei, pailful, tempi, foxes, paths, able,

full, phenomena, fits, fifteen, mice, pathfinder, five, bought, geese, age, buys, brother.

Tunosbie TeCTHI

Define the language means used to mark the gender distinctions of the nouns:
The tom-cat was sleeping on the window-sill.
Australia and her people invoke everyone's interest.
Next week we are going to speak about the continent of Australia: its climate and nature.
The tale says that the Mouse was courageous, he never let down his friends when they were
in danger.

bl S



5. Something is wrong with my car, I can't start her.
6. Isaw a car left on the beach; its windows were broken.
7. They have got five cows and a bull, two cocks and three dozen hens, a drake and ten ducks.

5.3 Meroanyeckue MaTepuaibl, OIIPEIEISIIOIINE TPOLEAYPB] OLICHUBAHUS 3HAHUM,
YMEHHH, HaBBIKOB U (MJIH) OTbITA 1E€ATEIbHOCTH

Bce 3anmanus, ucnonb3yeMble JUIsl TEKYLIETO KOHTPOJS (OPMHUPOBAHUS KOMIETEHLUN
YCJIIOBHO MOKHO Pa3JeIUTh Ha JABE IPYIIIIbIL:

1. 3aJlaHusl, KOTOPbIE B CHILy CBOMX OCOOEHHOCTEH MOTYT OBITh PEaTM30BaHbl TOJIBKO
B IIpoliecce 00y4eHus Ha 3aHATHIAX B opMe OHJIaiiH-BeOMHAPOB.
2. 3aJlaHusl, KOTOPBIE IOMOJHSIOT TEOPETUUYECKHE BOMPOCH! (ITPAKTHUECKHUE 3ajaHMs,

yueOHO-TTpo(heCCHOHANIbHBIC 331aHUS, TECTHI).

Boinonnenue Bcex 3aiaHuil sBIsSETCS HEOOXOAMMBIM i (POPMHpPOBAHHS M KOHTPOJIS
3HaHUH, yMeHUH M HaBblkOM. Ilo3TOoMy, B cilyuyae HEBBINIOJIHEHUS 3aJaHUM B IIpOLECCE
oOydeHus, nX HEoOXO0AMMO «O0TpaboTaTh» A0 dK3amMeHa. Buj 3amaHuii, KOTOphIE HEOOXOIUMO
BBITIOJIHUTD JUIS JINKBUAALNU «33J0DKEHHOCTH» ONPEAEIAETCS B MHAMBUAYAIBHOM IOPSIKE, C
Y4€TOM MPUYHH HEBBIIOJHEHHUSL.

1. TpeGoBaHue K PpelIeHUI CUTYAUMOHHO#H, mNpo0JeMHOH 3amauyum (Keiic-
U3MEpPHUTEJIN)

CTyneHT J0KeH YMETh BBIJCIIUTH OCHOBHBIC IMOJOXKEHUS W3 TEKCTa 3a7a4d, KOTOPHIS
TpeOyIOT aHallM3a U CIIyXaT YCIOBUAMHU perieHus. Mcxoas u3 mocTaBiIeHHOro BOIpoca B 3ajaue,
MOMBITATHCSI MAKCUMAJILHO TOYHO OIPENEIUTh MPOOJIEMY U COOTBETCTBEHHO PELIUTH €€.

3ajaun NOJKHBI pelaThesl CTyJAEeHTaMu MUCbMEHHO. [Ipu pemennn 3a1ay Takke BaXKHO
MpaBUILHO C(HOPMYIHUPOBATH M 3alKCaTh BOMPOCH, HadyWMHAs C Oojiee OOMMX H, KOHYAs
YaCTHBIMH.

Kpurepuu onieHuBaHUS — OLIEHKA YYUTHIBACT METOABI M CPEACTBA, UCIIOJIB30BAHHBIC TIPH
pEIIeHNH CUTYAllMOHHOM, MPOOIeMHON 3aJa4u.

OrneHka «BBIIIOJIHEHOY» CTaBUTCS B CIy4yae, €CiIu 00yJaroUuiics okas3al MOJ0KUTEIbHbIE
pe3yNbTaThl B MPOIECCE PEIIeHUs 3a7aud, a UMEHHO, KOTJa 00yJarolIuiics B I[EJIOM BBITTOIHUII
3ajaHue (peuu 3aj1auy), UCIOIb3ys B IOJHOM 00bEME TEOPETUUECKUE 3HAHUS U MTPAKTHYECKUE
HABBIKY, MOTYYCHHBIE B IpoIecce 00yUeHHUS.

OreHKa «He BBIIIOJHEHO» CTaBUTCS, €CJIM 00yYarOIMICs HE BBIIIOJIHII BCe TPEOOBaHUSI.

2. TectupoBanue

SIBrsieTCsl OAHUM U3 CPEJICTB KOHTPOJIS 3HAHUM 00y4aroLIuXcs 10 AUCLUILIHHE.

Kpurepun onieHMBaHus — IPAaBUIBHBIA OTBET HA BOIIPOC

OneHka «OTJIIMYHO» CTaBUTCA B CIy4ae, €CIM NpaBUIbHO BeINOIHEHO 90-100% 3ananuit

O1ieHKa «XOPOIIO» CTAaBUTCS, €CIIHM MPABMIBHO BBITIOIHEHO 70-89% 3amanuit

OneHka «yJOBJIETBOPUTENBHO» CTABUTCSA B CIIy4yae, €CJIM IPABUIBHO BBINIOJIHEHO 50-69%
3aJaHuid

OneHka «HEyIOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS, €CIU NPABUIBHO BBINOIHEHO MeHee 50%

3aJaHuH.

6. IlepeyeHb OCHOBHOM W [OINOJHUTEJIBHON Y4eOHOHM JHMTEpaTypbl, HEOOXOAMMOH
JJISE OCBOEHM Sl JUCUMILIMHBI (MOXYJISA)
6.1 OcHoBHas yueOHas muTepaTypa
1. HmutpueBa U.B. Teoperuueckass rpamMmaruka anriuickoro sizbika. Theory of English
Grammar: yue6Hoe mocobue/ [mutpuea W.B., IlerpamkeBnu H.Il.— MuHnck:
PecnyOnukanckuil MHCTUTYT mpodeccuonanbHoro obpaszoBanus (PUIIO), 2017.— 224 c.—



ISBN: 978-985-503-717-1. — TekcT : 3meKTpoHHbIH // DnekTpoHHO-OHOMHOTeUHass cuctema IPR
BOOKS : [caiir]. — URL:http://www.iprbookshop.ru/84893.html

2. BukynoBa E.A. Teoperudeckass TpamMMaTHKa COBPEMEHHOTO aHTIHUICKOTO S3bIKA:
yueOHoe nocobue/ Bukynosa E.A.— ExatepunOypr: Ypanbckuii ¢enepaibHblii YHUBEPCUTET,
OBC ACB, 2014.— 88 c.— ISBN: 978-5-7996-1172-9. — Tekcr : 3neKTpOHHBIH // DIEKTPOHHO-
oubnroreynas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/66207.html

3. Kpacunonépoa FO.B. Teoperuueckas rpamMmaThKa aHIJIMHCKOTO sI3bIKA: y4eOHO-
Meroandeckoe mocooue/ Kpacnonépona KO.B.— Caparos: A#i [lu Ap Menua, 2019.— 75 c.—
ISBN: 978-5-4497-0108-4. — Tekct: 31eKTpOHHBIN // DneKTpoHHO-OMONMOTEUHast cuctema IPR
BOOKS : [caiir]. — URL:http://www.iprbookshop.ru/85907.html

4. Kpacnonéposa HJ.B. Teoperuueckas rpaMMmaTuka aHTJIHICKOTO S3bIKa: y4eOHO-
Meronuueckoe mocobue mst CIIO/ Kpacnonéposa FH0.B.— Caparos: IIpodhobpazosanue, 2019.
— 75 ¢.— ISBN:978-5-4488-0334-5. — TekcT: 31eKTpOHHBIH // DNeKTPOHHO-ONOIHOTEYHAs cHCTEMA
IPR BOOKS : [caiit]. — URL:http://www.iprbookshop.ru/86151.html

6.2 JlomonHuTeNbHAS YUeOHAs TUTEpaTypa:

L. IlomoB E.b. I'pammaruka anramiickoro s3pika: ydeOHoe mocobue/ IlomoB E.b.,
®eoxtucroBa E.M.— Capatos: By3oBckoe obpazoBanue, 2019.— 156 c.— ISBN: 978-5-4487-
0379-9. — Tekct : snekTpoHHBIN // DnexTponHO-OHOMHOTeuHas cuctema IPR BOOKS : [caiit]. —
URL:http://www.iprbookshop.ru/79621.html

2. Haymenko M.I. Teopetnueckast rpaMMaTHKa aHHMickoro sizbika = Theoretical Grammar
of the English Language: yue6Hoe nmocobue/ Haymenko M.I'— PocroB-na-/lony, Taranpor:
WznarensctBo FOxHOTO (penepanbHoro ynusepcurera, 2017.— 116 c.— ISBN: 978-5-9275-

2611-6 . — Texkcr: anekTpoHHbI // DnekrponHo-Oubnmmoteunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. —
URL:http://www.iprbookshop.ru/87502.html

3. bormanoBa T.I. I'pammaruka aHmmiickoro s3blka B TaOnuiax: ydyeOHoe mnocobue/
borpganosa T.I', 'anuenko U.B.— Kpacnonap: FOxHb1il HHCTUTYT MeHemxMeHTa, 2011.— 78 c.
— ISSN: 2227-8397. — TekcT: >1eKTpOHHBIA // DnekTpoHHO-OMOnMuoTeyHas cuctema IPR
BOOKS : [caiiT]. — URL:http://www.iprbookshop.ru/9752.html

4. Xopeub P.B. Ilpaktuueckas rpammaruka aHmiuickoro sizpika = English Grammar

Practice: yuebnoe mocobue/ Xopenp P.B., Kprokosckas W.B., Crambakuo E.M.— DnekTpoH.
TEKCTOBBIE JaHHBbIe.— MuHCK: PecnyOnukaHCKuii HHCTUTYT MPOQECCHOHATBLHOTO 00pa3oBaHuUs
(PUIIO), 2016.— 568 c.— ISBN: 978-985-503-639-6 . — TekcT: aneKTpOHHBIH // DIEKTPOHHO-
oubmmoreynas cuctema [PR BOOKS : [caiit]. — URL:http://www.iprbookshop.ru/67719.html

7. Ilepeuennb pecypcoB UH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceTH
"Unrepuer" (masee - cerb '"'UHTepHer'"), HEOOXOAMMBIX JIsi OCBOEHHS
AMCUUIJIMHBI (MOIYJIs1)

1. «YuuBepcuterckas oubnuoreka onnaitn»: http://biblioclub.ru/

2. YmpaxHeHUus Ha 3HaHHE aHTJIMHCKOM Jekcuku: http://www.englishvocabularyexercises.com/
AWL/index.htm

3. HccnenoBanus B chepe MEXKYIbTYpHOTO 001IeHUS (odunanbHbiil cait Llentpa
MEXKYJIBTYypHBIX HccnenoBanuii - the Center for Transcultural Studies):
www.sas.upenn.edu/transcult/

4. COOpHHMK MHTEPAaKTUBHBIX YIPAKHEHUH 10 aHIIUHCKON TrpaMMaTHKe:
https://elt.oup.com/student/solutions

5. Kypcel noaroroBku k MexayHapoaabiM 3k3ameHaM TOEIC® (Test of English for
International Communication): http://www.thelanguagestage.com/

6. Matepuaibl MEXKYIbTYPHBIX HCCIIEIOBAHNHN, OHJIAMH MPOTrPAMMEBI-TPEHUHTH 110
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUHU, PECYPCHI, TECTHI Ha 3HAHHE KYJIbTYPHOU CHEIU(PUKU
paznuuHbix cTpad: http://www.kwintessential.co.uk/



http://www.kwintessential.co.uk/
http://www.thelanguagestage.com/
https://elt.oup.com/student/solutions
http://www.sas.upenn.edu/transcult/
http://www.englishvocabularyexercises.com/AWL/index.htm
http://www.englishvocabularyexercises.com/AWL/index.htm
http://biblioclub.ru/
url:http://www.iprbookshop.ru/67719.html
url:http://www.iprbookshop.ru/9752.html
url:http://www.iprbookshop.ru/87502.html
url:http://www.iprbookshop.ru/79621.html
url:http://www.iprbookshop.ru/86151.html
url:http://www.iprbookshop.ru/85907.html
http://www.iprbookshop.ru/66207.html
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7. UccnenoBanus B cepe MEKKYJIbTYpHOTo obmmeHus (opuuumanbuelii caiit Lientpa
MEXKYJIbTYypHBIX UcciiefoBanuii - the Center for Transcultural Studies):
www.sas.upenn.edu/transcult/

8. Tectbl Ha 3HaHUS Oa3UCHBIX MOHATUH U TEPMUHOJIOTMH TEOPUU U MPAKTUKU MEXKKYIBTYpPHOU
KoMMYHUKauu: http://quizlet.com/5171252/intercultural-communication-test-3-flash-cards/

9. Kypcsl noaroroBku k MexayHapoanbsim 3k3ameHam TOEIC® (Test of English for
International Communication): http://www.thelanguagestage.com/

10.  The center for transcultural studies: www.sas.upenn.edu/transcult/

8. Meroanueckne YyKazaHusl JIA O0y4aKIIMXCH MO OCBOCHUIO JUCHHUILUIMHBI
(MmonxyJis)

VYcnemHoe OCBOGHHE JAaHHOrO Kypca Oasupyercss Ha palloHalIbHOM COYETaHUU
HECKOJIbKUX BHJOB YU€OHOH AEATEIbHOCTH — JIEKIIUH, CEMUHAPCKUX 3aHATUH, CAMOCTOSITEIHHOM
pabotsl. [Ipu 3TOM camocTosSITENbHYIO pabOTy CleoyeT paccMaTpuBaTh OJHUM U3 TJIaBHBIX
3BEHBEB IOJHOIICHHOTO BBICIIEr0 OOpa3oBaHMs, HAa KOTOPYIO OTBOJMTCS 3HAUMUTENIbHAS YacTh
y4eOHOTO BPEMEHH.

Bce Buapl 3aHsaTHil TpoBOAsATCA B (hopMe OHIIAH-BEOMHAPOB C HCMOJIB30BaHUEM
COBPEMEHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOTMH (Hamuuue Tmpe3eHTauuu U Qopyma Ui
00CYKICHHS).

B mpouecce m3ydyeHHs OUCHUIUIMHBI CTYJIEHTBHI BBIIOJHSIOT MPAKTUYECKUE 3aJaHUS U
IIPOMEXYTOUHblE TecThl. KOHCyIbTMpOBaHHE IO HM3y4aeMbIM TEMaM IPOBOJUTCS B OHJIANH-
peXHrMe BO BpeMsl MPoBeieHUsI BEOMHApOB U Ha (hopyMe A7l KOHCYIbTAlUM.

CamocrosTenbHas paboTa CTyI€HTOB CKJIaIbIBACTCS U3 CIEIYIOIIUX COCTABIISIONIHNX:

- paboTa C OCHOBHOM M JOTIOJHUTEIHHOM JIUTEPATypOH, ¢ MaTepualaMyi HHTEPHETA
M KOHCIIEKTaMH JICKITHIA;

- BHEAyJIUTOpPHAsl MOJATOTOBKAa K KOHTPOJBHBIM paboTaM, BBINOJIHEHHE IOKJIAJOB,
pedepaToB U KypCOBBIX padoT;

- BBITIOJTHEHHE CaMOCTOSTENBHBIX MPAKTHUYECKUX PadoT;

- MIOJArOTOBKA K AK3aMEHaM (3aueTaM) HENOCPEACTBEHHO NIEPE]] HUMH.

Jlns npaBuiIbHOW oOpraHu3aluu paboThl HEOOXOAWMO YUYUTHIBATH MOPSAOK H3YUYEHUS
pa3aesioB Kypca, HaXOAIMXCsl B CTPOroi JJOru4eckoi nocuenoBarenbHocT. [loaToMy xopoiee
YCBOEHHE OJIHOM 4YacTH JUCUUIUIMHBI SBIIETCS MPEANOCBUIKOM I YCHEIIHOro INepexoja K
creayromen. 3ananusi, TpoOIeMHbIe BOIPOCHI, MPEII0KEHHBIC A W3yYeHHs JUCLUUIUIMHBI, B
TOM YHUCJE€ U ISl CaMOCTOSATEIBHOTO BBIIIOIHEHUS, HOCAT MEXAUCHUIUIMHAPHBIA XapakTep U
0a3upyroTCsi, TPEXIEe BCEro, Ha NPUUYUHHO-CIEJCTBEHHBIX CBS3SX MEXIY KOMIIOHEHTaMH
OKpY’Karolero Hac Mupa. B Tedenne cemecTtpa, HEOOXOIUMO TIOJATOTOBUTH pedepatsl (IPOEKTHI)
C HCIOJIb30BAHUEM DPEKOMEHAYEMOW OCHOBHOM M JOIOJHUTEIBHOM JIMTEpaTypbl U CHAThH
pedepathl 1715 TPOBEPKHU MperoaaBaTesto. BaKHbIM COCTABIIAIONIMM B U3YYEHHH TJAaHHOTO Kypca
ABNISICTCA pELICHHE CHUTYallMOHHBIX 3aJjad W paboTa Haa MpoOJEeMHO-aHATUTUYECKUMU
3aIaHUSIMM, YTO MPEIIIOIAraeT 3HaHNUEe COOTBETCTBYIOIIEH HAyYHOU TEPMUHOJIOTMH U T.[I.

JUist mydiero 3aOMUHaHKS MaTepuala 1e1ecoo0pa3Ho MCIOIb30BaTh HHINBUYJIbHBIE
OCOOCHHOCTH M pa3Hbl€ BUJBI MAMATU: 3PUTENBHYIO, CIYXOBYIO, aCCOLIMATUBHYIO. Y CHEIIHOMY
3alIOMUHAHMIO TaK)Xe CIIOCOOCTBYET NMPUBEACHUE SPKUX CBUICTEIHCTB M HATJISIIHBIX MIPUMEPOB.
VY4eOHblIif MaTepHal J0JKEH MOCTOSIHHO OBTOPSITHCS U 3aKPETLISATHCS.

[Ipy BBHIMOMHEHHWH [OKIAAOB, TBOPYECKUX, HH(POPMAIIMOHHBIX, HMCCIEI0BATEIBCKUX
MPOEKTOB 0co00€ BHUMaHUE CcleayeT oOpamarh Ha MOJ00pP HMCTOYHUKOB HHGPOPMAIHMH U
METOAMKY pabOThI C HUMHU.

Jns ycmenrHOW cnmaym dK3aMeHa (3adera) PEKOMEHAYETCS COOJII0AaTh CIEAYIOIIHe
npaBuia;

1. [TonroroBka K 3K3aMeHy (3a4eTy) AODKHA MPOBOAMUTHCS CHUCTEMAaTHYECKU, B
TE€YEHHE BCETO CEMECTPA.


http://quizlet.com/5171252/intercultural-communication-test-3-flash-cards/
http://www.sas.upenn.edu/transcult/

2. WNHTeHcuBHAas MOJATOTOBKAa JOJKHA HAyaThCs HE MO3/HEE, YeM 3a MECsI /0
HK3aMEHa.

3. Bpemsi HemocpencTBEHHO Tepes] 2K3aMEHOM (3aueToM) JIydllle HCIOJIb30BaTh
TakuM 00pa3oM, 4TOOBI OCTaBUTH MOCJICIHUIA JI€Hh CBOOOTHBIM JJIsSI IOBTOPEHUS Kypca B IIEJIOM,
JUIS CUCTeMAaTH3aIlK MaTeprala 1 T0padOTKHU OTAETbHBIX BOIIPOCOB.

Ha »k3ameHe BBICOKYIO OIICHKY TIONYyYarOT CTYIEHTBI, WCIOIB3YIONINE JIaHHBIC,
MOJTy4YEeHHBIE B TMPOIIECCE BBIMOTHEHHUS CAMOCTOSTENBHBIX pabOT, a TakKe HCHOIb3YIOIIHe
coOCTBEHHBIC BHIBOJIBI HA OCHOBE M3YUCHHOTO MaTepHala.

YuutbiBass ~ 3HAYUTENBHBIA  O0BEM  TEOPETHYECKOTO  Marepuana,  CTyACHTaM
PEKOMEHIyeTCsl peryJIsIpHOE MOCelleHne U MOAPOOHOE KOHCTIEKTUPOBAHHE JIEKIIUH.

9. IlepeyeHbr MH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOJIb3YEeMBbIX IIPH OCYLIECTBJICHHHU
o0pa3oBaTeIbHOTO IpoHecca MO JUCHUIVIMHE (MOAYJII0), BKJIKYasi IepeYeHb
NporpaMMHOro ooecrme4yeHussi M HHPOPMALMOHHBIX CHPABOYHBLIX CcUCTeM (TpH
HEe00X0AUMOCTH)

1. TepMuHAIBHBII cepBep, MPEIOCTABIISIFOIINI K HEMY JTOCTYII KJIMEHTaM Ha 0a3e
Windows Server 2016

2. CewmetictBo OC Microsoft Windows

3. Libre Office cB0O01HO pacmipocTpaHsieMblii OHUCHBIN MAKET ¢ OTKPHITHIM HCXOTHBIM
KOZOM

4. WudopmannoHHo-cripaBoYHast CUCTEMA: Cucrema Koncynprantllntoc
(MadopmarimoHHBIH KOMILIEKC)

5. MudopmarnmonHo-nipaBoBoe obecnieuenue ['apaHT: DJIEKTPOHHBIN MEPUOANIESCKHUNA
cnpaBouHuK «Cuctema TAPAHT» (BIIC «Cuctema TAPAHTY)

6. AuTuBupycHas cucrema NOD 32

7. Adobe Reader. JIunien3us nponpuerapHas cCBOOOHO-PACIPOCTPaHIEMasl.

8. DnekTpoHHas cucteMa aucTanunoHHoro ooyuenuss AHOBO «MockoBckuit
MEXyHapOAHbIN YHUBEpCUTET». https.://elearn.interun.ru/login/index.php

9. Rosetta Stone, mporpaMma a1t U3y4€HUsI HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB

9. Onucanme  MaTepuajbHO-TEXHUYECKOW  0a3bl, HeoOXoaAMMOM IS
OCyIeCTBJIeHHsI 00PAa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO JUCHHUILVIHHE (MOIYJII0)

1.  KOMIBIOTEPHI MEPCOHANIBHBIC JI MPENOIaBaTeNe ¢ BHIXOJA0M B ceTh MHTEpHET;
2.  HayllHUKY;

3.  BeOKaMmepsl;

4.  KOJIOHKH;

5. MHKPO]OHEI.

11. O6pa3oBaTe/ibHbIEe TEXHOJOTHH, UCIOJIb3yeMble NPH 0CBOCHUM JUCHMUILITHHBI

Jlsi 0OCBOEHMS JUCLUIUIMHBI UCHOIB3YIOTCA: TPAJULMOHHbBIE (QOPMBI 3aHATUN — JICKIUH

(TUOBI JIEKIMH — YCTAaHOBOYHAsI, BBO/IHAS, TEKYILAs, 3aK/IIOYUTEIbHAs, 0030pHAast; BUIbI JIEKLIUI

— npoOjeMHasi, BU3yalbHas, JEKIHS KOH(EepeHLHUs, JEeKIHs KOHCYJIbTalMs); U CEMHUHAPCKHUE

(mpakTHYECKHE) 3aHATUSI B MHTEPAKTUBHBIE (POPMBI 3aHATHH - pEIIeHNe CUTYAIIMOHHBIX 33/1a4 U

pa300p KOHKPETHBIX CUTYaLM, CAMOCTOsATENbHAs pab0Ta CTYJEHTOB C yUeOHBIMU MaTepHaaMH,
NIPE/ICTaBJICHHBIMU B 3JIEKTPOHHOH cucTeMe 00yueHHs.

Ha y4eOHBIX 3aHATHAX WCHOJB3YIOTCA TEXHUUYECKUE CpeACTBa OOyudeHHMs:

KOMIIBIOTEp MOJKIIOYEHHBIH K ceTu MHTepHeT M mporpamMmoil Opay3epoM [uis BbIXOJa B


https://elearn.interun.ru/login/index.php

MHTEPHET, MOHUTOP, KOJIOHKH, MUKPO(OH, BeO Kamepa, nmaker nporpamm Microsoft Office ams
JIEMOHCTPANMU TIPE3CHTAMd 1 MeanadaiiioB, MakeT MporpamMm sl TIPOBe/IeHHsT BeOWHAPOB B
OH-JIAlH pexume. TecTHpoBaHHE OOYYaEMbIX MOMKET OCYILECTBIISATHCS C HCIOJIb30BaHUEM
AIIEKTPOHHON CHCTEMBI JIUCTAHIIMOHHOTO OOydYeHUs, YCTaHOBJICHHOH Ha 000pyI0BaHUU
YHHUBEPCHUTETA.

11.1. B ocBoenuun y4yeOHOH JUCHMIUIMHBI  MCHOJB3YIOTCA  CJeAYyHOLIUe
TPaAuLOHHbIe 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOJIOTHM:

- YTeHHE MpPOOJIEMHO-MH()OPMAITMOHHBIX JIEKLIUI C HMCIOJB30BAaHUEM IPE3CHTALMH |
TpaHCISAUUEH BBICTYIUICHUS JIEKTOPA,

- CEMHUHApCKue 3aHATHA JUId OOCYXXICHHUS, JUCKyCCUH U OOMEHa MHEHUSMHU C
MCIIOJIb30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX CUCTEM KOMMYHHUKaIUH (POpPYyMBbI, YaThl);

- KOHCYJbTaluu (hopymsl);

- caMOCTOsATeIbHAsl paboTa CTYJAEHTOB C Y4eOHOI ITepaTypoil ¥ MepBOMCTOUHUKAMY;

- TOArOTOBKAa M o0OcyxaeHue pedeparoB (MPOEKTOB), Mpe3eHTAlMi (Hay4dHO-
uccienoBaTenbckas padbora);

- TECTUPOBAHUE 110 OCHOBHBIM TEMaM JHCLUIUINHBL.

11.2. AKTUBHBIC 1 HHTEPAKTHBHbIE MeTOABI H GOopMbI 00y4eHUs!

U3 nepeunst BUI0B: («Mo3roBoit mrypm», ananu3 HITA, ananu3 npoOieMHbBIX CUTyaluii,
aHaJIN3 KOHKPETHBIX CHUTyallMid, WHUIWICHTHI, UMHTAIMUS KOJUIEKTUBHOW MpodecCHOHATHHON
NesTeNbHOCTH, pa3bIlpblBaHUE poJiel, TBOpueckas paldoTa, CBsA3aHHAag C OCBOEHUEM
JTMCLUUIUIMHBI, POJIeBast UTPa, KPYTJIbIA CTOJ, NUCIYT, Oecena, JUCKYCCHsI, MUHU-KOH(EPEeHIU U
Ip.) UCHOJIB3YIOTCS CIEAYIOIINE:

- TUCIYT

- aHaJM3 NpOoOJIEMHBIX, TBOPUECKUX 3aJJaHUM, CUTYallMOHHBIX 3a/1a4

- poJieBas Urpa;

- KPYIJIBIA CTOJI,

- MUHU-KOH(EpeHIs

-IUCKYyCCUs

- becena.

11.3 OcobennocTu 00y4eHHs] HHBAJIM/AO0B H JINL C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
3nopoBbs (OB3)

[Ipu opranuzanuu 0O0y4eHHs M0 TUCHUIUIMHE YYUTHIBAIOTCS OCOOEHHOCTH OpraHMU3aluu
B3aWMOJICHCTBHS ¢ MHBAIMAAMH U JINIIAMH C OTPAHUICHHBIMUA BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBBS (J1asiee
— wuHBamuael W Jmna ¢ OB3) ¢ menbio obecriedeHuss HMX TpaB, pa3pabaThIBAIOTCS
aJIaTHPOBAHHBIC I WHBAIUIOB MPOTPAMMBI IMOATOTOBKH C YYETOM DPa3UYHBIX HO30JIOTHH,
BUIBI M (OPMBI CONPOBOXKACHUS OOYYCHMS, HCIOJB3YIOTCS CHELUAIbHBIE TEXHUYECKHUE U
NpOTpaMMHBIE  CpeACTBa OOYYEHHWs, TUCTAHIIMOHHBIE 00pa3oBaTeNbHBIC  TEXHOJOTHH,
obecnieunBaeTcs Oe30apbepHas cpefia u mpodyee.

Beibop MeTomoB 0Oy4YeHHsT oOmpenensieTcss COJepKaHWeM OOYYCeHHs, YPOBHEM
METOAMYECKOTO0 M MaTepHaIbHO- TEXHUYECKOTO OO0ECTeUYeHHUs, OCOOCHHOCTSMHU BOCIPUSATHUS
y4eOHOI WHPOPMAIINU CTYJICHTOB-HHBAIH/IOB U CTYJCHTOB C OTPAHWUYCHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMHU
310pOBbs M T.A. B o0Opa3zoBaTeabHOM Ipoliecce MCHOIb3YIOTCS COLUANbHO-aKTHBHBIE U
pedieKCUBHBIE METOAbl OOY4YEeHMs, TEXHOJOTHUHU COIMOKYJIbTYPHON peadbuIuTallud C IENbIO
OKa3aHHs MOMOIIM B YCTAaHOBJICHUH MOJHOLEHHBIX MEXIUYHOCTHBIX OTHOLICHUH C JPYyTUMHU
CTYICHTaMH, CO3JITaHIH KOM(POPTHOTO IICUXOJIOTUIECKOTO KJIIMMaTa B CTYACHYECKOHN TPYIITIE.

IIpu oOyueHMM MLl C OrPaHUYECHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 37I0POBbS DIIEKTPOHHOE
oO0y4eHHe M IMCTAaHIIMOHHBIE 00pa30BaTENbHBIC TEXHOJOTHH MPEAYCMATPHUBAIOT BO3MOKHOCTh
npuema-nepenadn HHGOpMauu B JOCTYIHBIX ISl HUX (hopMax.

OO0yJatomyecst U3 YUCIia JIAI ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBbBsI 00€CIICUEHBI



NEYaTHBIMU W 3JICKTPOHHBIMU O6paSOBaTeHBHBIMI/I pecypcamMu B (bopMax, aIallITUPOBAHHBIX K
OIrpaHUYCHUAM UX 310POBbBA.
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